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области

КРАЕВЕДЕНИЕ



Наука топонимика
Топонимика, происходит от двух 
греческих слов: «топос» - место и 
«онима» - имя, название. Это наука, 
изучающая историю происхождения и 
изменения географических названий. 

Подумай, что означает слово 
топоним? Какие топонимы 
Сахалинской области ты 
знаешь, что они обозначают?

Словарь-справочник географических 
названий, в котором приводятся 
сведения об истории происхождения 
названий, события и факты, даются 
краткие биографии выдающихся людей, 
чьими именами названы те или иные 
географические объекты, называется 
топонимическим словарем. 

Самым полным топонимическим словарем Сахалинской области в настоящее 
время является словарь краеведа и ученого-геолога Святозара Демидовича 
Гальцева-Безюка, вышедший в 1992 году. Этот словарь поможет тебе понять 
смысл большинства географических названий Сахалинской области: рек, озер, 
гор, хребтов и т.д. 

Мыс Святой 
Елизаветы

П ?



Географические названия на карте
В своей жизни вы уже встречались с 
географическими картами - их можно 
увидеть в кабинете географии, в 
домашней библиотеке родителей, у 
старших школьников. Телевизионные 
новости сопровождаются 
изображениями карт, которые позволяют 
более точно представить район земного 
шара, о котором идет речь. Цветная 
карта с названиями и условными 
обозначениями, является своеобразной 
зашифрованной книгой, которую может 
прочесть не каждый.
Научиться читать карту как книгу, ты 
сможешь позже, в 6 классе, но первые 
шаги можно делать сейчас. И начать 
необходимо с надписей на карте.

с. 
Победино

Надписи на карте являются 
географическими названиями. Они, 
чаще всего, давались не случайно и 
несут нам информацию от предыдущих 
поколений.

О чем может говорить 
географическое название «река 
Рыбная»? 
Наверное, о том, что река …
Название «гора Крутая» 
поведает …
«мыс Южный», о том, что он 
находится… 
а «город Углегорск», 
о запасах…

богата 
рыбой. 

о крутых 
склонах, 
на юге, 

каменного угля в 
горах.

П



Географические названия на карте
Какие еще названия на карте Сахалинской области легко объяснить?

Далеко не все географические названия 
столь просто расшифровываются. О чем, 
например, может говорить название «река 
Арково», «город Томари», «остров 
Онекотан»?
Сложность возникает потому, что эти 
географические названия даны коренными 
жителями Сахалина и Курил - нивхами и 
айнами, на своем языке, который мы не 
понимаем. 
Оказывается, «Арково» переводится с 
нивхского, как «Селение у реки, где водится 
крупная корюшка». «Томари» с айнского 
обозначает «гавань, бухта, пристань», а 
«Онекотан» - «старое селение». Не зная 
истории мы не сможем расшифровать 
названия «залив Де Лангля», «поселок 
Бошняково», «город Быков», «мыс Де-Лиль-
де-ля-Кройера», так как эти названия даны в 
честь выдающихся людей своего времени - 
исследователей, героев, мореплавателей.

р. 
Арково

?



Найдите на 
карте 
топонимы, 
посвященные 
выдающимся 
путешественникам
.

Северный 
Сахалин

Центральный 
Сахалин

Южный Сахалин

Для 
просмотра 
карты щелкни 
по кнопке



Топонимы аборигенного 
происхожденияРассматривая географическую карту, мы можем отметить, что топонимы айнского 
происхождения в основном встречаются на юге острова Сахалин и Курильских 
островах, нивхские названия характерны для северного Сахалина. 

Аборигены, как правило, давали названия, 
которые очень точно отражали характерные 
особенности местности, были связаны с 
памятными событиями, легендами, местами 
отдыха. Еще одной особенностью было то, 
что аборигены никогда не давали именных 
названий, так как это было запрещено по 
религиозным соображениям. Русские 
топонимы Сахалина и Курил, наоборот, 
имеют много имен собственных, чаще всего 
женских (р. Анна, р. Дуня, р. Марья, р. Люся). 
Очень многие айнские, нивхские, орокские 
топонимы нанесены на карты с искажением. 
Это произошло по нескольким причинам.



Топонимы аборигенного 
происхожденияВ русском языке нет букв отображающих некоторые звуки нивхской или айнской 
речи. Часто неправильное восприятие на слух приводило к искажению 
последующей записи. Труднопроизносимые названия либо сокращались, либо 
приспосабливались к русскому произношению, например нивхское селение 
«Тлаво» превратилось в «Слава», река «А-дымы» в реку Адам. А нивхское 
название «Руи», было превращено французским мореплавателем Лаперузом в 
«Дуэ», по созвучию с одноименным городком Дуэ во Франции. 

Наблюдалось и обратное, когда 
аборигены приспосабливали 
русские названия под свое 
произношение, например «Мыс 
Моисеева», на западном 
побережье Сахалина нивхи 
называли «Мося-кры», айны 
«Мосия». 

Мыс 
Моисеева

Назван в честь подпоручика Ивана 
Ефимовича Моисеева, штурманского 
офицера шхуны «Восток».



Топонимы аборигенного 
происхожденияМалые народы Севера, являясь 
представителями древнейших культур 
Сибири и Азиатско-тихоокеанского 
региона, практически не оставили в 
истории письменных источников, но 
сумели в географических названиях 
сконцентрировать глубокие познания о 
природе. 

Благодаря этому, на Сахалине и 
Курильских островах в настоящее 
время сохраняется своеобразная 
топонимика оленеводов, охотников, 
рыболовов и морских зверобоев. 
Несмотря на то, что многие 
аборигенные топонимы заменены 
русскими, они продолжают 
существовать, являясь частью 
культурного наследия

Залив Одопту
«открытое 

озеро»

Залив Пильтун
«большой 
палец»



Расшифруй ребус:



Алаи
д



Алаид
География:
Действующий вулкан, о. Сахалин. Самая высочайшая 
вершина Сахалинской области – 2339 м. 
Топонимика:
По некоторым данным остров местными жителями 
назывался «Уякужач», что в переводе с айнского означает 
«высокий камень» и довольно точно характеризует одиноко 
возвышающийся над морем остров-вулкан. Само название 
Алаид – старинное русское название. Легенда 
рассказывает, что давно стоял Алаид посреди Курильского 
озера на  юге Камчатки и был самой высокой и красивой 
горой. Все соседние горы негодовали и ссорились с ним, 
поскольку он высотой своей заслонял от них свет. И 
вынужден был Алаид покинуть родное место и уединиться в 
море. Но в знак сыновней любви к родине и в память о 
своем пребывании оставил он посредине озера камень – 
Сердце Алаида – такой же холодный, как и вода, 
побежавшая вслед за Алаидом и проложившая озеру дорогу 
к морю.





ИЛЬЯ МУРОМЕЦ

География: 
Самый высокий водопад в 
Сахалинской области, находящийся 
на острове Итуруп. Высота падения 
воды 141 метр.
 Топонимика:
Название дано участниками 
Сахалинской научно-исследовательской 
экспедиции в 1946 году, в честь русского 
богатыря одного из героев былин – Ильи 
Муромца, товарища Добрыни Никитича и 
Алеши Поповича.

Задание:
 Подбери  прилагательные к слову 
богатырь. Какие из них можно отнести к 
водопаду? Составь словосочетания с 
этими прилагательными.





Крильон
         География:

Мыс, о. Сахалин, Японское море. Самая южная точка острова.

Топонимика:

 Полуостров Крильон, крайней точкой которого и является 
одноименный мыс, нивхами назывались «миф нгатьх» - ноги земли ( в 
данном случае острова), так как нивхи представляли Сахалин в виде 
животного. Современное название мыса было дано мореплавателем Ж. 
Лаперузом в честь французского генерала Луи де Крильона, известного 
своей храбростью.

Задание:
 Составить четверостишия со словами: трус, боюсь, силён, 

Крильон.
 



Расшифруй ребус:





Лопатина 
География:
Гора, о.Сахалин, в северной части Восточно-
Сахалинских гор. Самая высокая точка о. Сахалин. 
Высота -1609 м.
Топонимика:
Названа в память русского геолога Лопатина Иннокентия 
Александровича, проводившего геологические 
исследования на Сахалине. С его именем связаны 
разработка угольных месторождений, также, по заданию 
Петербургской академии наук и Русского географического 
общества, изучал геологию, ботанику Сибири и Дальнего  
Востока.





Поронай 
География:
Река, о. Сахалин, впадает в залив Терпения. Самая 
длинная река острова – 350 км.
Топонимика:
В айнском языке поро – большой, крупный, огромный  + най 
– поток, река ( на Сахалине – Большая река) Прежнее 
айнское название – Сю –котел, нивхское название – Плый – 
основная река. Также река носила название Нева, в честь 
корабля 
«Нева» - второго судна Первой русской экспедиции 1903 – 
1906 гг.

Задание:
Подобрать синонимы к переводу слова 
поро – большой, такие, чтобы ими можно 
было описать реку.
Подобрать антонимы к этим словам.



Задание:
Здесь нужно отыскать мужские 
имена и клички животных, слова 
расположены либо в одну линию, 
либо с изгибом под прямым 
углом. Из оставшихся букв 
составь слово. Что оно 
обозначает?Е Л И В А Н  

Т У И В О В А

З З И К А М В

Е Т А К Р У А





Святой Елизаветы
 География:
 Мыс, о. Сахалин, полуостров Шмидта. 
Самая северная точка  острова.
Топонимика:
Местными жителями мыс назывался «Тагрпых», что в 
переводе с нивхского языка означает  «посредине 
лежащий» от «тагр» - между, посередине. 

Свое сегодняшнее название мыс 
получил в 1805 году. Назван он И. Ф. 
Крузенштерном  во время плавания у 
берегов Сахалина по имени жены 
российского императора Александра 1 
Елизаветы Алексеевны.



Отгадай загадку и реши ребус:
Над тобой, надо мной
Пролетел мешок с водой, 
Наскочил на дальний лес,
Прохудился и исчез.
Что это? 



Тунайча
География:
Озеро, о. Сахалин. 
Площадь 174 кв.км. 
Максимальная глубина 
34 м.Самое большое 
озеро на острове.
Топонимика:
Название айнское. Слово Тунайча 
состоит из ту (значение «много»)  + най 
(водоем) + ча (берег) и значит « большое 
число водоемных берегов».



Задание:

Найди в тексте название реки. Определи 

падеж. Какое время года описано в 

стихотворении? Опиши, как может 

выглядеть река в это время года.

 В долине, изрезанной Тымью,

Запахло снежком молодым.

В холодное небо предзимья

Восходит затейливо дым.

Просторно в полях и печально, 

Былого движения нет.

Лишь только вороны встречают 

На пахоте стылый рассвет.

                                            (В. Богданов)





Тымь 
География:
          Река, о. Сахалин. 
Длина 330 км.
 Топонимика:
Правильное название реки – Тыми, как 
она раньше и называлась. От нивхского 
т`ым - нерестилище +  и – река. Рыба 
нерестится в углублениях на дне реки, 
которые носят название – тымы (дымы, 
рымы). Тысячи лососей нерестились в 
таких углублениях. И назвал человек 
открытую им реку Тым-и – Нерестовая 
река.



Расшифруй ребус:





Тюлений.
География:
Остров, о. Сахалин. Осколок террасы, 
отделенной разломами от 
полуострова Терпения на Сахалине. 
Лишен пресной воды и древесной 
растительности – одинокая, голая и 
неприветливая скала, напоминающая 
по форме баржу. Ее – то  и умеют 
отыскать в просторах моря 
драгоценнейшие морские звери – 
морские котики.
Топонимика:
В атласе Крузенштерна остров 
обозначен под названием Роббен, что в 
переводе значит – Тюлений. За тюленей 
по ошибке были приняты морские котики.





Задание:

Прочитай стихотворение. 

Найди грамматическую основу 

предложений.

Грудою сопок окружен,

Возвысил Тятя знаменитый

Свой пик над водным рубежом.

 И смотрит гордо он в 

бескрайний, 

Ветрами вспененный простор.

Его не зря назвали айны

Отцом семьи окрестных гор.



Тятя
География:
 Действующий вулкан, о. Кунашир 
(Курильские острова). Многие 
признают вулкан самым красивым на 
планете. Высота – 1822 м. Извергался в 
1812 и 1973 гг.
Топонимика:
Современное название вулкана 
является созвучным искажением 
айнского названия Чача-нупури, что в 
переводится как «отец-гора» или 
«старик-гора». У японцев, не 
выговаривающих слог «ча», название 
превратилось в «тятя-яма». При 
переименовании географических 
объектов после освобождения 
Курильских островов и было дано 
современное название вулкана.





Южно-Сахалинск
География:
Город, о. Сахалин. 
Является центром 
Сахалинской области.
Топонимика:
Свое современное название город 
получил за расположение на самом юге 
острова. Город вырос на месте бывшего 
села Владимировка, названного «в честь  
одного майора, по имени Владимир, 
заведовавшего каторжными работами» 
(А. П. Чехов). Майор этот – Владимир 
Наполеонович Янцевич.
Японцами Владимировка была 
переименована в Тойохару, что значит 
«плодородное поле». В 1946 году городу 
было присвоено современное название.



Среди названий цветов найти 
название одного из самых известных 
географических объектов 
Сахалинской области.

И М А Ш Л Р Ь К Н Е З
Р О Я К А О М О У Б А
О Р К И О З А Л М У С
Д У Е Ч Л О К О К Д И
Ц В А Н Ь Ч И К А И Р

 



Здесь нужно отыскать названия 
животных, слова расположены либо в 
одну линию, либо с изгибом под 
прямым углом. Из оставшихся букв 
составь слово. Что оно обозначает?

К О К Е М Р В О

И Ш Л Д В Е Д Л

А К Ь К А О Ь К

С О Б А Н К И Т

 



 



 



 



Тест 
1. Наука, изучающая историю 
происхождения и изменения 
географических названий. 

1. География
2. Топонимика

2. Топоним это…

1. Географическ
ое название

2. Геологическое 
название

3. Словарь-справочник 
географических названий…

1. Толковый 
2. Топонимически

й

4. «Селение у реки, где 
водится крупная корюшка». 

1. Арково 
2. Томари

Ответы: 2, 1, 2, 
1



1. Какие новые понятия ты узнал на уроке? Объясни их значение.
2. В чем особенность и трудность понимания разных топонимов?

Вопросы и задания

3. Как служит людям наука топонимика? Можно ли без нее обойтись 
человечеству? Обоснуйте ваш ответ.
4. «Топонимика - это язык Земли, где история человечества, записанная в 
географических названиях», - писал географ Николай Иванович Надеждин 
(1804–1856). Согласны ли вы с этим утверждением? Почему? 


